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Masz pytania lub watpliwosci?
VAN

Przed uzyciem zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami i zachowaj

niniejszg instrukcje obstugi na przysztos¢.

ZAPRASZAMY DO KONTAKTU: support.eu@merach.com
Telefon: +44 1942 946399 poniedziatek-pigtek, godz. 10:00-19:00 czasu brytyjskiego

PST) UK/DE/FR/ES/IT/NL/PT/PL

=D MODEL: MR-2522
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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP!

(Mamy nadzieje, ze nowa bieznia spodoba sie Panstwu
tak samo jak nam.)

Dotacz

Dotacz do spoteczno$ci MERACH Fitness na Facebooku
facebook.com/groups/merachfitness

Odkrywaj

Zapoznaj sie z ofertg zajec fitness

r— Ciesz sie
|| ;QQB Zapraszamy na cotygodniowe, specjalnie przygotowane zajecia
opracowane wylacznie przez naszego wewnetrznego

instruktora fitness

REJESTRACJA GWARANCYJNA

Zarejestruj swojg gwarancje, aby zapewnic sobie ochrone!

Zarejestruj swojg gwarancje na stronie
merachfit.com/pages/warranty

‘@' Wyslij model produktu na adres
>A register@merach.com

W przypadku zakupu poza Stanami Zjednoczonymi lub Kanadg: Aby zarejestrowad gwarancje na
produkt, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

W przypadku pytan lub probleméw dotyczgcych gwarancji produktu, prosimy o
kontakt z lokalnym dystrybutorem.



SAMOPOMOC DLA KLIENTOW - CZESTO ZADAWANE PYTANIA

1. Opakowanie zewnetrzne byto uszkodzone, co budzi moje obawy, ze
produkt mogt ulec uszkodzeniu. Prosimy o kontakt poprzez adres
e-mail dziatu obstugi posprzedazowej w celu uzyskania BEZPLATNEGO
zwrotu lub wymiany w odpowiednim terminie.

2. To m¢j pierwszy zakup waszego produktu, czy dostepna jest
instrukcja obstugi lub film instruktazowy?
Szczegbtowa instrukcja obstugi znajduje sie w opakowaniu.

3. Wiasnie dzisiaj otrzymatem przesyitke, ale nie ma w niej akcesoriéw.
Otrzymasz zwrot dwukrotnosci ceny akcesoriow, jesli

brakujgce akcesoria nie wptywaja na komfort uzytkowania. Mozesz tez
skontaktowac sie z nami w sprawie zwrotu kosztéw lub bezptatnych
akcesoriéw za posrednictwem serwisu obstugi posprzedazowe;.

4. Gdzie moge znalez¢ najnowsze informacje o produktach

i powigzane promocje?

Wyszukaj nasze produkty na Amazon lub odwiedz nas na Facebooku,
Twitterze, TikToku, Instagramie @merachfit. Mozesz tez wysta¢ nam
liste produktow, ktére Cie interesujg,

i zapyta¢, czy sg na nie jakies znizki.
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Przed zainstalowaniem i rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
A uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi i zachowac ja do wykorzystania
w przysztosci.



SRODKI OSTROZNOSCI

SRODKI OSTROZNOSCI

Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu,

aby moc z niej skorzystac w razie potrzeby.

‘Przed uzyciem tego produktu nalezy zawsze uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje.

-Dzieci i osoby starsze powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem
opiekuna, zgodnie z zaleceniami lekarza.

‘Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku wczesniejszych urazéw
talii, tokcia, barku lub innych stawow i miesni.

‘Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci, poniewaz
moze to spowodowac awarie.

‘Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy czesci nie sg
poluzowane, odtgczone, uszkodzone lub pekniete. W przypadku

jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy uzywac urzadzenia.

‘Nalezy upewnic sig, ze odlegtos¢ miedzy obwodem sprzetu
treningowego a kazdg przeszkodg wynosi co najmniej 50 cm/19,68
cala.

‘Podczas uzytkowania nalezy unika¢ peknie¢ w podtozu, Sliskiej
nawierzchni i nieréwnosci.

‘Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody osobowe
spowodowane uzyciem produktu z naruszeniem zasad obstugi.
‘Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do zawodow, a jedynie do
¢wiczen fitness; uzycie wykraczajgce poza ten zakres moze
spowodowac obrazenia ciata.

‘Przed uzyciem nalezy wykonac rozgrzewke; prosimy o dostosowanie
intensywnosci ¢wiczen do wtasnej kondycji, stopniowe zwiekszanie
obcigzenia; w przypadku odczucia dyskomfortu nalezy przerwac
¢wiczenia.

-Sprzet moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem
okreslonym przez producenta; nie nalezy modyfikowac sprzetu ani
uzywac akcesoriow niezalecanych przez producenta.

‘Waga uzytkownika nie moze przekraczac 330 funtéw.

‘RYZYKO ZADLAWIENIA - Mate elementy, nie dla dzieci ponizej 3 lat.




SRODKI OSTROZNOSCI

Ten symbol oznacza "Conformité Européenne", co oznacza
C € "zgodnos$¢ z dyrektywami UE". Oznakowanie CE potwierdza, ze
producent deklaruje zgodnosc tego produktu z obowigzujgcymi
europejskimi dyrektywami i przepisami.

"zgodnos$¢ z normami brytyjskimi". Oznakowanie UKCA potwierdza,
ze producent deklaruje zgodnos$¢ tego produktu z obowigzujgcymi
( n normami brytyjskimi.

l ' K Ten symbol oznacza "UK Conformity Assessed", co oznacza

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

@ Niniejszym Zhejiang Yulu Electronic Technology Co., Ltd. o$wiadcza, ze sprzet
fitness MR-2522 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

® Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI

Materiaty opakowaniowe sg surowcami i moga by¢ poddawane recyklin-
Oy, gowi. Nalezy prawidtowo posegregowa¢ materiaty opakowaniowe i
%@ zutylizowad je w sposéb przyjazny dla Srodowiska.
Dodatkowych informacji moze udzieli¢ lokalny urzad administracji.

Nalezy je utylizowa¢ w odpowiedni spos6b. W ten sposéb przyczyniasz sie do
ochrony $rodowiska. Informacje o punktach zbiérki i godzinach ich otwarcia
mozna uzyska¢ od lokalnej administracji.

E Zuzyte urzadzenia nie mogg by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi!

Baterie nie mogga by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi!

Jako uzytkownik koncowy jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych

baterii do odpowiedniego punktu zbiérki. Zuzyte baterie mozna odda¢ w

publicznych punktach zbiérki w swojej okolicy lub w miejscach, w ktérych
HE sprzedawane sg baterie tego samego typu.

Producent:

Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd.
Room 805, 8th Floor, Xianfeng

Technology Building, 298 Weiye Road,
Binjiang District, Hangzhou,

Zhejiang Province, China
yulu_mrk@merach.com



INFORMACJE O PRODUKCIE

INFORMACJE O PRODUKCIE

MERACH Trenazer nég
Nazwa
Model MR-2522
Materiat TPE, PP, sprezyna, nylon
Wymiary
produktu 6,3x4,33x 10,43 cala/ 160 x 110 x 265 mm
Waga netto 1.541bs/0.7kg
Nosnos¢ 330lbs/150kg




LISTA ELEMRNTOW W ZESTAWIE

LISTA ELEMENTOW W ZESTAWIE

Przed montazem sprawdz, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie czesci i akcesoria.

:

Trenazer nég *1 Sprezyna oporowa*1

Bandaz*2 Instrukcja obstugi*1




SPOSOB UZYCIA

SPOSOB UZYCIA
Opis przyciskow

1. Po krotkim nacisnieciu przycisku ,MODE" w celu wtgczenia urzadzenia
system elektronicznego zegarka do pielegnacji n6g wytgczy sie automaty-
cznie, jesli przez 120 sekund nie bedzie wykonywane zadne ¢wiczenie.

2. Po krétkim nacisnieciu przycisku trybu ,,MODE" elektroniczny zegarek
urzadzenia do pielegnacji nég przetgcza sie miedzy trybami,czasowym”,
Jliczacym”, ,czestotliwo$ciowym” i, kalorycznym”.

3. Nacisnij krétko przycisk resetowania ,,RESET”, aby zresetowac wszystkie
dane dotyczace ¢wiczen do zera.

MODE RESET

Opis trybu ¢wiczen

1. Tryb skanowania - w tym trybie wySwietlacz automatycznie przetacza sie
miedzy ,trybem pomiaru czasu”, ,trybem liczenia”, ,trybem czestotliwosci”
i ,trybem kalorii".

2. Tryb pomiaru czasu - wyswietla taczny czas trwania ¢wiczen w formacie
MM:SS.

3. Tryb zliczania - wyswietla t3czng liczbg powtdrzen, jednostka jest liczba
powtorzen.

4. Tryb czestotliwosci - wyswietla czestotliwos¢ ¢wiczen, jednostkg jest liczba
powtdérzen na minute.

5. Tryb kalorii - wyswietla liczbe spalonych kalorii, jednostkg jest kaloria.




SPOSOB UZYCIA

Instrukcja regulacji oporu

1. Urzgdzenie jest wyposazone w dwie sprezyny oporowe. Zakres oporu
czerwonej sprezyny wynosi 0-600 N, a niebieskiej - 0-400 N.

2. Mozesz obrécic¢ pokretto (1) na urzadzeniu do ¢wiczeh nég, aby wymienic
sprezyne oporowg (2) w zaleznosci od intensywnosci treningu.

Krok 1: Obré¢ pokretto (1) w lewo, az pokretto (1) zostanie wyjete z urzadzenia
do ¢wiczen nég.

Krok 2: Wyjmij sprezyne oporowa (2) z urzgdzenia do ¢wiczenh nog.

Krok 3: Umiesc¢ sprezyne oporowg, ktérg chcesz wymieni¢, w urzadzeniu do
¢wiczenh nog.

Krok 4: Obré¢ pokretto (1) w prawo, az pokretto (1) zostanie mocno
zamocowane w urzgdzeniu do ¢wiczen nég.

Kroki operacji pokazano na ponizszym rysunku:

Sprezyna oporowa (2)

$ Pokretto (1)




SPOSOB UZYCIA

Instrukcja odczytu skali oporu

Na powierzchni tego produktu znajduje sie wskazéwka (1) stuzgca do
odczytu skali oporu. Podczas korzystania z urzgdzenia do pielegnacji nég

mozna za pomocg tej wskazowki (1) sprawdzi¢ aktualnie ustawiony poziom
oporu.

Wskazdéwka (1)

0~400N 0~600N



WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Potdz sie ptasko na macie do jogi,
ugnij i unies$ nogi, umies¢ urzadzenie
do pielegnacji n6g miedzy kolanami i
przycisnij nogi do urzadzenia. Czyn-
nos¢ te przedstawiono na ponizszym
rysunku:

3. Pot6z sie na boku na macie do jogi,
oprzyj gorng czesc¢ ciata na jednej rece,
umies$¢ urzadzenie do pielegnacji nég
miedzy kolanami i przycis$nij nogi do
urzadzenia. Czynnos¢ te przedstawiono
na ponizszym rysunku:

5. Stan prosto, umies$¢ urzadzenie do
pielegnacji nég miedzy kolanami,
napnij miesnie brzucha i przycisnij
nogi do urzadzenia. Sposéb wykonania
pokazano na ponizszym rysunku:

2. Unies stopy nad podtoge,
napnij miesnie brzucha i przycisnij
nogi do urzadzenia do modelowa-
nia nég. Sposdéb wykonania
pokazano na ponizszym rysunku:

4. UsigdZ na macie do jogi, oprzyj
gorng czes¢ ciata na obu dioniach,
umiesc¢ urzadzenie do pielegnadji
nég miedzy kolanami i przycisnij
nogi do urzadzenia. Sposéb
wykonania pokazano na
ponizszym rysunku:

b. Potoz sie ptasko na macie do
jogi, zamocuj urzadzenie do
¢wiczeh nég na udach i
wykorzystaj je do wykonywania
brzuszkéw. Sposéb wykonania
przedstawiono na ponizszym
rysunku:

Uwaga: Opakowanie tego produktu zawiera 2 bandaze. Mozna ich uzywa¢ do
przymocowania urzadzenia do pielegnacji nég do nég, co utatwi trening.



ROZGRZEWKA

ROZGRZEWKA

Przed rozpoczeciem ¢wiczen wykonaj ¢wiczenia rozciggajgce. Rozgrzane miesnie

tatwiej sie rozciggaja, dlatego rozpocznij od 5-10 minut rozgrzewki, a nastepnie
wykonaj ponizsze ¢wiczenia rozciggajace, po 5 powtorzen, 10 sekund lub dtuzej
na kazda noge. Po zakonczeniu treningu powtérz ¢wiczenia rozciggajace.

1. Skton w dét

Lekko ugnij kolana, powoli pochyl tutéw do przodu, rozluznij
plecy i barki, a nastepnie sprobuj dotkngé palcow stép
dtonmi. Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym
rozluznij ciato.Powto6rz 3 razy (patrz rysunek 1).

2. Rozcigganie miesni tylnej czesci uda w siadzie
UsigdZ z jedng noga wyprostowanga. Drugg noge zegnij i
oprzyj stope o wewnetrzng strone wyprostowanej nogi.
Sprobuj siegna¢ dtonig do palcédw stopy wyprostowanej nogi.
Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym rozluznij ciato.
Powt6rz 3 razy na kazdg noge (patrz rysunek 2).

3. Rozcigganie tydki i Sciegna Achillesa

Stan przodem do $ciany lub drzewa, oprzyj o nie dtonie i
wysun jedng noge do tytu. Tylng noge trzymaj wyprostowana,
a piete docisnij do podtoza. Pochyl sie w stroneg $ciany lub
drzewa. Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym

rozluznij ciato.Powtérz 3 razy na kazda noge (patrz rysunek 3).

4. Rozcigganie miesnia czworogtowego uda
Siegnij prawg reka do tytu, chwy¢ prawg stope i powoli
przyciggnij jg w kierunku bioder, az poczujesz napiecie miesni
z przodu uda. Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym

rozluznij ciato.Powtorz 3 razy na kazdg noge (patrz rysunek 4).

5. Rozcigganie miesnia krawieckiego
(wewnetrzna strona uda)
Usigd?, ztacz stopy podeszwami do siebie, a kolana skieruj na
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zewnatrz. Chwy¢ stopy oburacz i przyciggnij je w strone pachwin.

Utrzymaj pozycje przez 10-15 sekund, po czym rozluznij ciato.
Powtérz 3 razy (patrz rysunek 5).



INFORMACJE O GWARANCI

INFORMACJE O GWARANCJI

Nazwa produktu: MERACH Podnosnik schodowy
Model: MR-2522
Standardowy okres gwarancji: 12 miesiecy

Dla wiasnej wygody i bezpieczenstwa zalecamy zapisanie numeru
zamowienia oraz daty zakupu.

Data zakupu:

Numer seryjny:

Warunki i Polityka

Produkty MERACH wyrdzniaja sie najwyzszg jakoscig materiatéw, wykonania oraz obstugi.
1-roczna ograniczona gwarancja MERACH obowigzuje od daty zakupu. MERACH wymieni
wadliwe produkty zgodnie z warunkami kwalifikowalnosci. Zwroty pieniedzy przystuguja
wytgcznie pierwotnym nabywcom w ciggu pierwszych 30 dni od daty zakupu. Gwarancja
obejmuje wytacznie uzytek prywatny i nie ma zastosowania do uzytku komercyjnego,
wynajmu ani innych zastosowan niezgodnych z przeznaczeniem produktu. Poza gwarancj-
ami wyraznie okres$lonymi dla kazdego produktu nie obowigzujg zadne inne gwarancje.

Gwarancja nie moze by¢ przenoszona. MERACH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody,
straty ani niedogodnosci spowodowane awarig sprzetu, zaniedbaniem uzytkownika, niewt-
asciwym uzytkowaniem lub obstugg niezgodna z instrukcjg obstugi dotgczong do produktu.

Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych przypadkdow:

e Uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania, wypadku, modyfikacji lub
wandalizmu,

e Nieprawidtowej lub niewystarczajacej konserwacji,

® Uszkodzen powstatych podczas transportu zwrotnego,

® Uzytkowania przez dzieci ponizej 14 roku zycia bez nadzoru.

MERACH oraz jej spotki zalezne ponoszg odpowiedzialno$¢ wytacznie za szkody wynikaj-

ace z uzytkowania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcjami zawartymi w

instrukcji obstugi. W niektérych krajach lub regionach nie jest dozwolone wytgczenie lub

ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody uboczne lub nastepcze, dlatego powyzsze za-

strzezenie moze nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja przyznaje okreslone prawa

ustawowe, a Ty jako uzytkownik mozesz rowniez posiada¢ inne prawa, ktére moga sie ro6-

zni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.

Wszystkie wyrazne i dorozumiane gwarancje, w tym gwarancja przydatnosci handlowej,
sg ograniczone do okresu obowigzywania gwarancji ograniczone;.



INFORMACJE O GWARANCJI

Dodatkowa 12-miesieczna gwarancja:

Mozesz skorzysta¢ z dodatkowej 12-miesiecznej gwarancji. Wystarczy aktywowac
gwarancje, wysytajagc nazwe modelu produktu na adres register@merach.com lub
odwiedzi¢ strone merachfit.com/pages/warranty-europe i wprowadzi¢ numer
zamoéwienia w ciggu 14 dni od daty zakupu, aby zarejestrowa¢ produkt i uzyskac
przedtuzong gwarancje.

Jezeli nie mozesz poda¢ numeru zamdwienia, wpisz krotka informacje w polu numeru
zamoéwienia wraz z datg otrzymania produktu.

Wadliwe produkty:
Jezeli w okresie obowigzywania gwarancji produkt okaze sie wadliwy, skontaktuj sie z

Obstuga Klienta pod adresem support.eu@merach.com dotgczajgc fakture oraz numer
zamoéwienia. NIE wyrzucaj produktu przed skontaktowaniem sie z nami.

Obstuga Klienta

Twoje zadowolenie jest dla nas priorytetem! W przypadku jakichkolwiek probleméw lub
pytan dotyczgcych nowego produktu skontaktuj sie z naszym zespotem Obstugi Klienta
pod adresem mailowym support.eu@merach.com lub skorzystaj ze wsparcia
telefonicznego.

(©) +44 1942 946399 Mon-Fri 10am-7pm PST UK/DE/FR/ES/IT/NL/PL/PT
Wytgczna obstuga posprzedazowa TikTok Shop: service@merach.com

* Przed kontaktem z Obstugg Klienta przygotuj numer zaméwienia oraz numer
seryjny (zazwyczaj umieszczony na tylnej rurze podstawy urzadzenia).



Niniejszy dokument jest tlumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennosc¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wioslarz magnetyczny jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego oraz treningu
rekreacyjnego.

Przed pierwszym uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi oraz wszystkimi
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do urazéw, przecigzen
migsniowo-stawowych lub uszkodzenia sprzetu.

Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowywac oraz uzytkowaé poza zasiegiem dzieci;
korzystanie przez osoby niepetnoletnie jest dozwolone wytgcznie pod nadzorem osoby
dorostej.

Nie korzystac¢ z wioslarza, jesli jest uszkodzony, niestabilny lub wykazuje nieprawidtowe
dziatanie.

W przypadku wystapienia bélu, zawrotéw gtowy, dusznosci lub innych niepokojgcych
objawow nalezy natychmiast przerwac trening.

Produkt spetnia wymagania bezpieczenstwa okreslone w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988 w
sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Ustawia¢ wios$larz na stabilnej, rownej i antyposlizgowej powierzchni. Korzysta¢ z
urzgdzenia zgodnie 2z zaleceniami producenta dotyczacymi maksymalnej wagi
uzytkownika oraz intensywnosci treningu. Przed rozpoczeciem ¢wiczeh upewnic sie, ze
wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i zablokowane. Uzywa¢ odpowiedniego
obuwia sportowego oraz odziezy nieograniczajacej ruchéw. Funkcje Bluetooth oraz
aplikacji mobilnej nalezy wykorzystywa¢ wytgcznie zgodnie z instrukcjg producenta.X
Podczas korzystania z aplikacji mobilnej nie nalezy traci¢ kontroli nad ¢wiczeniami ani
skupia¢ uwagi na urzadzeniu mobilnym kosztem bezpieczenstwa. Po zakonczeniu
treningu przechowywa¢ sprzet w sposdb zapobiegajagcy jego przewrdceniu lub
przypadkowemu uruchomieniu.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Regularnie kontrolowac¢ stan techniczny elementéw ruchomych, paséw, rolek oraz
systemu oporu magnetycznego. Nie dokonywa¢ samodzielnych modyfikacji konstrukcji
urzadzenia ani systemow elektronicznych. Podczas sktadania lub rozktadania wio$larza
zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby unikngé przytrzasniecia palcowl Urzadzenia
mobilne uzywane do obstugi aplikacji Bluetooth przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu,
aby zapobiec ich upadkowi podczas treningu. Zuzyte elementy oraz urzgdzenie po
zakonczeniu okresu eksploatacji utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska i odpadow.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

HONG KONG MERACH TECHNOLOGY CO.LIMITED niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Trenazer n6g MERACH MR-2522 jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst

deklaracji

zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://

files.innpro.pl/merach

Adres producenta: UNIT 1022A BEVERLEY COMMCENTRE 87-105 CHATHAM ROAD SOUTH
87-105 1022A 0000 HongKong, Chiny

Ochrona Srodowiska

hi¢

3

Importer:

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiorce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegoétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnieh zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

INNPRODS

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

INNPRO Robert Btedowski
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska
zgloszenia@innpro.pl
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